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A corrupcao nao € um fendmeno que ocorre de forma isolada no Brasil, tampouco €
caracteristica exclusiva da cultura brasileira. Com a intensificacdo das relacdes internacionais e o
avanco da globalizacdo, o problema atingiu escala mundial. Diante disso, o Estado brasileiro vem
ampliando e fortalecendo sua relagdo com outros palises, visando a cooperagao e a integragao na
prevencao e no combate a corrupcao. Com esse objetivo, o Brasil ja ratificou trés Tratados que
preveem a cooperacao internacional nessa area: a Convencao Interamericana contra a Corrupcao, a
Convencao das Nacdes Unidas contra a Corrupcio e a Convengao sobre o Combate da Corrupcao
de Funcionarios Publicos Estrangeiros em Transacdes Comerciais Internacionais da Organizacao para
a Cooperacao e Desenvolvimento Econdmico (OCDE).

Esta cartilha tem por finalidade divulgar os termos da Convencao da OCDE contra a Corrupcao,
seus objetivos e implicacdes no ordenamento juridico nacional entre juristas, legisladores, contadores,
auditores, funcionarios da Administracio Publica brasileira e empresarios. O objetivo € garantir
aplicabilidade a Convencao e contribuir para a efetiva implementaciao das medidas anticorrupgdo em
todo o Pais.

O material foi elaborado pela Controladoria-Geral da Unidao (CGU), por meio da Secretaria de
Transparéncia e Prevencdo da Corrupcao (STPC), que, nos termos do Decreto n® 5.683, de 24 de
janeiro de 2006, e do Decreto n.° 8.109, de 7 de setembro de 2013, é o érgao encarregado do
acompanhamento da implementacdo das convengdes e dos compromissos internacionais assumidos
pelo Brasil que tenham como objeto a prevencido e o combate a corrup¢ao. Com esta iniciativa, a
CGU pretende dar mais um importante passo rumo ao cumprimento das obrigacdes internacionais
assumidas pelo Estado brasileiro.

Importante ressaltar que este documento ndo traz uma andlise detalhada da Convencio da
OCDE contra a corrupcao, mas apresenta os principais temas por ela tratados, a fim de incentivar
estudos mais aprofundados.

A cartilha esta dividida em seis secdes. A primeira apresenta o contexto de elaboragcao da
Convencao da OCDE. As quatro secdes seguintes tratam de temas centrais da Convengao. A Ultima
secao discorre sobre o mecanismo de monitoramento da Convencao e sobre a sua implementagao
no Brasil.




e

A corrupcao € uma das maiores ameacas a boa governanca e ao desenvolvimento politico
econdmico dos Estados. Além de afetar, de modo geral, o desenvolvimento econémico, a corrupgao
também acarreta danos as empresas que valorizam praticas justas em suas transagéeé"comerciais.

A partir da década de 1990, observa-se que a comunidade internacional passou a devotar
maior atencao ao exame das consequéncias e impactos da corrupgao na conducao de negdcios
internacionais.

Neste contexto, varios desafios, tais como o combate a corrupcao internacional em um cenario
de globalizacdo crescente, subsidiaram a concepcio da Convencdo da OCDE Sobre o Combate da
Corrupcao de Funcionérios Publicos Estrangeiros em Transacdes Comerciais Internacionais. O suborno
de funcionarios publicos estrangeiros foi um tema inicialmente tratado pelo Grupo de Trabalho da OCDE
sobre Suborno em Transacdes Comerciais Internacionais. O trabalho desse Grupo resultou, em 1994,
no primeiro acordo multilateral relacionado ao combate do suborno de servidores estrangeiros, que
foi firmado em 1997 pelos Estados membros da OCDE, aos quais se somaram outros paises como o
Brasil, Argentina e Chile, tendo entrado em vigor em 1999.

No Brasil, a Convencao foi ratificada em |5 de junho de 2000 e promulgada pelo Decreto
n® 3.67/8, de 30 de novembro de 2000. O principal objetivo da Convencao € prevenir e combater
o delito de corrupcdo de funcionarios publicos estrangeiros na esfera de transagdes comerciais
internacionais.

De acordo com a propria OCDE, apds a entrada em vigor da Convengao, houve um
incremento no nimero de investigacdes e condenacdes nos Estados Partes pelo cometimento de
atos de corrupgao de funcionarios publicos estrangeiros.

A Convencao sobre o Combate da Corrupgao de Funcionarios Publicos Estrangeiros em
Transacdes Comerciais Internacionais trata, majoritariamente, da adequacao da legislagdo dos Estados
signatarios as medidas necessarias a prevencao e combate a corrupcao de funcionarios publicos
estrangeiros no contexto do comércio internacional. Neste sentido, por meio da Convencao da
OCDE, os Estados Partes acordaram que, para os fins da Convencao, sao considerados funcionarios
publicos estrangeiros: qualquer pessoa que ocupe cargo nos Poderes Legislativo, Executivo ou
Judiciario de um pals estrangeiro, independentemente de ser essa pessoa nomeada ou eleita; ou, ainda,
qualquer pessoa que exerca funcao publica para um pals estrangeiro. A este rol se acrescentam os
funcionarios ou representantes de organizagao publica internacional. Neste sentido, os Estados Partes
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devem adotar um conceito de funcionario publico que contemple a abrangéncia dessas categorias.

Além de abarcar todos os trés Poderes dos Estados signatarios, a Convencido considera que
na expressao “pals estrangeiro” incluem-se todos os niveis e subdivisdes de governo, do federal ao
municipal.

Desta forma, a Convencao determina que os Estados signatarios criminalizem o oferecimento,
a promessa ou a concessao de vantagem indevida, pecunidria ou de qualquer outra natureza, a
funcionario publico estrangeiro que, direta ou indiretamente, por meio de acdo ou omissao No
desempenho de suas funcdes publicas, realize ou dificulte transacdes na conducao de negdcios
internacionais.

No sentido de dar efetividade aos termos da Convencao, faz-se importante mencionar que,
independentemente da nacionalidade, qualquer individuo ou entidade que cometa atos de suborno
de funcionario publico estrangeiro no territério de um Estado signatario da Convencao da OCDE se
sujeita as proibicdes definidas na Convencao.

A Convencao dispde ainda sobre normas tributdrias e de contabilidade. As regras de
contabilidade constantes da Convengao da OCDE requerem o estabelecimento da proibicdo de
“caixa dois” e de operacdes inadequadamente explicitadas. Além disso, a Convencao da OCDE
determina a proibicdo de quaisquer opera¢des que facilitem a ocultacdo da corrupcao de funcionarios
publicos estrangeiros, tais como os registros de despesas inexistentes e o lancamento de obrigaces
com explicitacdo inadequada com o seu objeto ou o uso de documentos falsos por empresas com
o propdsito de corromper funcionarios publicos estrangeiros. Para garantir a efetividade dessas
proibicdes, a Convencao estabelece que cada Estado Parte deve cominar penalidades civis, penais
e administrativas pelas omissdes e falsificacdes em livros e registros contabeis, contas e declaracdes
financeiras.

Com relacdo a lavagem de dinheiro, de acordo com a Convengdo, o Estado signatario que
criminalize a corrupcao de seu funciondrio publico para o propdsito de sua legislacdo sobre lavagem de
dinheiro deve também fazé-lo, em condicdes equivalentes, para os casos de suborno de funcionario
publico estrangeiro, independentemente do local da ocorréncia do fato. No caso de palses que
possuem um rol de crimes antecedentes ao crime da lavagem de dinheiro, a Convencao requer a
insercao do crime de corrupcao de funcionario publico estrangeiro como crime antecedente, nos
mesmos moldes da corrupgao ocorrida em territério nacional.



A Convencao dispde ainda sobre a responsabilizacio de pessoas juridicas. O artigo 2° do
tratado determina a adocao de medidas necessarias a responsabilizagdo de pessoas juridicas pela
corrupcao de funcionario publico estrangeiro. O artigo 3° dispde que o suborno de funcionario publico
estrangeiro devera ser reprimido por meio da cominacao de penas criminais efetivas, proporcionais
e dissuasivas, compativeis com as penas aplicadas aos delitos de corrupcao domestica. Nos casos
em que os ordenamentos juridicos dos palses nao permitam a responsabilidade criminal de pessoas
juridicas, a Convencao ressalta que os Estados Partes deverdo assegurar que estas estejam sujeitas a
sang¢oes nao-criminais, incluindo sancdes de natureza pecuniaria.

Para garantir a eficacia dos termos da Convencao, os Estados realizam uma avaliagdo por pares
de maneira sistematica, coordenada pelo Grupo de Trabalho sobre Suborno da OCDE, responsavel
por monitorar a adocao de medidas para implementacdo da Convengao nos palses signatarios.

O Grupo de Trabalho sobre Suborno de Transacdes Comerciais Internacionais foi criado em
maio de 1994 pelo Comité sobre Investimento Internacional e Empresa Internacional da OCDE. Esse
Grupo é composto por especialistas na matéria e se reline quatro vezes por ano, em Paris, cidade
sede da OCDE, para monitorar o cumprimento da Convencao em todos os Estados Partes.

O processo de monitoramento concluiu, até os dias de hoje, trés fases. Na primeira fase, a
legislacdo dos Estados Partes foi objeto de afericdo, exclusivamente sob o aspecto da adequacao
normativa aos termos da Convengao. O relatério de avaliacio do Brasil na fase | foi aprovado em
agosto de 2004.

Na segunda fase de monitoramento, foram analisados a estrutura do Pals para aplicar as
leis em vigor e os avancos concretos e efetivos promovidos pelos paises signatarios, referentes as
recomendagdes da primeira fase e a prépria Convencao. O relatério de avaliacdo do Brasil na fase 2
foi aprovado pelo Grupo de Trabalho em dezembro de 2007.

Em 2010, por meio do follow-up da segunda fase de avaliagdo, o Grupo de Trabalho sobre
Suborno da OCDE avaliou o Brasil quanto a implementacdo da Convengao sob dois aspectos: |.
prevencao, deteccao e conscientizacdo; e 2. investigacao, processamento e sancoes.

Na terceira fase, foram aferidos os avancos efetivos promovidos pelos Estados Partes referentes
as recomendacdes da segunda fase de avaliagdo, bem como questdes originadas de mudancas legais
ou institucionais. Por meio dos casos concretos de responsabilizacio de pessoas fisicas e juridicas
por atos de corrupcao de funcionarios publicos estrangeiros, foram analisados os resultados obtidos
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e as necessidades de aprimoramento na aplicacado da Convencao. Além disso, foram objeto de
avaliagdo na fase 3 algumas questdes transversais, como a lavagem de dinheiro, a extradicdo e a
cooperagao internacional. O Brasil teve seu relatério de avaliacio na fase 3 aprovado em outubro de
2014.0 processo de avaliacao € realizado, primeiramente, por meio de respostas a um questionario
padrdo e outro especffico para o pals, enviados pelos avaliadores, que sdo membros da Secretaria do
Grupo de Trabalho sobre Suborno e autoridades apontadas por dois Estados Partes da Convencao.
Posteriormente, os avaliadores visitam os paises que estdo sendo monitorados e verificam,
pessoalmente, se os avancos apontados no relatério estao efetivamente sendo promovidos. Para isso,
sao feitas reunides com representantes dos Poderes Executivo, Legislativo e Judicidrio, do Ministério
Publico, e de representantes de 6rgaos e entidades cujas atribuicdes estejam ligadas aos temas da
Convencao, além de representantes da sociedade civil e de entidades privadas.

A CGU é o drgao responsavel por coordenar internamente as avaliagdes em que o Brasil é pais

avaliado ou avaliador, além de conduzir a participacao brasileira no Grupo de Trabalho sobre Suborno
da OCDE.



Promulga a Convencdo sobre o Combate da Corrupcdo de Funciondrios Piblicos
Estrangeiros em Transacées Comerciais Internacionais, concluida em Paris, em
|7 de dezembro de 1997,

O VICE-PRESIDENTE DA REPUBLICA, no exercicio do cargo de Presidente da Republica,
usando da atribuicdo que |he confere o art. 84, inciso VIII, da Constituicao,

Considerando que a Convencao sobre o Combate da Corrupcao de Funciondrios Publicos
Estrangeiros em Transacdes Comerciais Internacionais foi concluida em Paris, em |7 de dezembro
de 1997;

Considerando que o ato em tela entrou em vigor internacional em |5 de fevereiro de 1999;

Considerando que o Congresso Nacional aprovou o ato multilateral em epigrafe por meio do
Decreto Legislativo no 125, de 14 de junho de 2000;

Considerando que o Governo brasileiro depositou o Instrumento de Ratificacdo a referida

Convencao em 24 de agosto de 2000, passando a mesma a vigorar, para o Brasil, em 23 de outubro
de 2000;

DECRETA:

Art. 1° A Convencao sobre o Combate da Corrupcao de Funcionarios Piblicos Estrangeiros
em Transacoes Comerciais Internacionais, concluida em Paris, em |/ de dezembro de 1997, apensa
por copia a este Decreto, devera ser executada e cumprida tao inteiramente como nela se contém.

Paragrafo Unico. A proibicao de recusa de prestacdo de assisténcia mutua juridica, prevista no
Artigo 9, pardgrafo 3, da Convencao, serd entendida como proibicao a recusa baseada apenas no
instituto do sigilo bancario, em tese, e ndo a recusa em decorréncia da obedi€ncia as normas legais
pertinentes a matéria, integrantes do ordenamento juridico brasileiro, e a interpretagao relativa a sua
aplicacao, feitas pelo Tribunal competente, ao caso concreto.

Art. 2° Sdo sujeitos a aprovacao do Congresso Nacional quaisquer atos que possam resultar
em revisao da referida Convencao, bem como quaisquer ajustes complementares que, nos termos
do art. 49, inciso |, da Constituicdo, acarretem encargos ou COmpromissos gravosos ao patrimonio
nacional.

Art. 3° Este Decreto entra em vigor na data de sua publicagao.

Brasflia, 30 de novembro de 2000; 179° da Independéncia e | 12° da Republica.

MARCO ANTONIO DE OLIVEIRA MACIEL
Luiz Felipe de Seixas Corréa



Preambulo As Partes,

Considerando que a corrupgao € um fendmeno difundido nas Transagdes Comerciais
Internacionais, incluindo o comércio e o investimento, que desperta sérias preocupagdes morais
e politicas, abala a boa governanca e o desenvolvimento econémico, e distorce as condicoes
internacionais de competitividade;

Considerando que todos os paises compartilham a responsabilidade de combater a corrupcao
nas Transagdes Comerciais Internacionais;

Levando em conta a Recomendacao Revisada sobre o Combate a Corrupgao em Transacoes
Comerciais Internacionais, adotada pelo Conselho da Organizacdo para a Cooperacao Econémica e
o Desenvolvimento (OCDE), em 23 de maio de 1997, C(97)123/FINAL, que, inter alia, reivindicou
medidas efetivas para deter, prevenir e combater a corrupcao de funcionarios publicos estrangeiros
ligados a Transagdes Comerciais Internacionais, particularmente a imediata criminalizacdo de tais atos
de corrupcao, de forma efetiva e coordenada, em conformidade com elementos gerais acordados
naquela Recomendacao e com os principios jurisdicionais e juridicos basicos de cada palis;

Acolhendo outros desenvolvimentos recentes que promovem o entendimento e a cooperagao
internacionais no combate a corrupgao de funcionarios publicos, incluindo agdes das Nacdes Unidas,
do Banco Mundial, do Fundo Monetério Internacional, da Organizagdo Mundial de Comércio, da
Organizagao dos Estados Americanos, do Conselho da Europa e da Unido Européia;

Acolhendo os esforcos de companhias, organizacbes empresariais e sindicatos, bem como
outras organizacdes nao-governamentais, no combate a corrupcao;

Reconhecendo o papel dos Governos na prevencao do pedido de propinas de individuos e
empresas, em Transagdes Comerciais Internacionais;

Reconhecendo que a obtencao de progresso nessa area requer nao apenas esforcos em ambito
nacional, mas também na cooperacao, monitoramento e acompanhamento multilaterais;

Reconhecendo que a obtencao de equivaléncia entre as medidas a serem tomadas pelas
Partes € o objeto e o propdsito essenciais da presente Convencao, o que exige a sua ratificagdo sem
derrogagdes que afetem essa equivaléncia;

Acordaram o que se segue:

Artigo | — O Delito de Corrupcao de Funcionarios Publicos Estrangeiros
| Cada Parte deverd tomar todas as medidas necessarias ao estabelecimento de que,
segundo suas leis, € delito criminal qualquer pessoa intencionalmente oferecer, prometer ou dar
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qualquer vantagem pecuniaria indevida ou de outra natureza, seja diretamente ou por intermediarios,
a um funcionario publico estrangeiro, para esse funcionario ou para terceiros, causando a agao ou
a omissao do funcionario no desempenho de suas fungdes oficiais, com a finalidade de realizar ou
dificultar transacdes ou obter outra vantagem ilicita na conducao de negdcios internacionais.

2 Cada Parte devera tomar todas as medidas necessarias ao estabelecimento de que
a cumplicidade, inclusive por incitamento, auxilio ou encorajamento, ou a autorizagdo de ato de
corrupcao de um funcionario publico estrangeiro € um delito criminal. A tentativa e conspiragao para
subornar um funcionario publico estrangeiro serdao delitos criminais na mesma medida em que o sdo
a tentativa e conspiracao para corrupgao de funcionario publico daquela Parte.

3 Os delitos prescritos nos paragrafos | e 2 acima serao doravante referidos como
“corrupgao de funciondrio publico estrangeiro”.

4 Para o propdsito da presente Convencao:

a) “funcionario publico estrangeiro” significa qualquer pessoa responsavel por cargo legislativo,
administrativo ou juridico de um pais estrangeiro, seja ela nomeada ou eleita; qualquer pessoa que
exerca funcdo publica para um pals estrangeiro, inclusive para representacdo ou empresa publica; e
qualquer funcionario ou representante de organizacao publica internacional;

b) “pals estrangeiro” inclui todos os niveis e subdivisdes de governo, do federal ao municipal;

) “a agao ou a omissao do funcionario no desempenho de suas fun¢des oficiais” inclui qualquer
uso do cargo do funcionario publico, seja esse cargo, ou ndao, da competéncia legal do funcionario.

Artigo 2 — Responsabilidade de Pessoas Juridicas

Cada Parte devera tomar todas as medidas necessarias ao

estabelecimento das responsabilidades de pessoas juridicas pela corrupcao
de funcionario publico estrangeiro, de acordo com seus principios juridicos.

Artigo 3 — Sancoes

| A corrupgao de um funcionario publico estrangeiro devera ser punivel com penas
criminais efetivas, proporcionais e dissuasivas. A extensao das penas devera ser comparavel aquela
aplicada a corrupgao do préprio funcionario publico da Parte e, em caso de pessoas fisicas, devera
incluir a privagao da liberdade por periodo suficiente a permitir a efetiva assisténcia juridica reciproca
e a extradicao.

2 Caso a responsabilidade criminal, sob o sistema juridico da Parte, ndo se aplique a
pessoas juridicas, a Parte deverd assegurar que as pessoas juridicas estardo sujeitas a sancoes nao-
criminais efetivas, proporcionais e dissuasivas contra a corrupcao de funcionario publico estrangeiro,
in—clusive sangdes financeiras.

3 Cada Parte devera tomar todas as medidas necessarias a garantir que o suborno e o
produto da corrupcao de um funcionario publico estrangeiro, ou o valor dos bens correspondentes
a tal produto, estejam sujeitos a retencao e confisco ou que sangdes financeiras de efeito equivalente
sejam aplicaveis.

4 Cada Parte devera considerar a imposicao de sang¢oes civis ou administrativas adicionais
a pessoa sobre a qual recaiam sang¢des por corrupgao de funcionario publico estrangeiro.



Artigo 4 - Jurisdicao

| Cada Parte deverd tomar todas as medidas necessarias ao estabelecimento de sua
jurisdicao em relagdo a corrupgao de um funcionario publico estrangeiro, quando o delito é cometido
integral ou parcialmente em seu territorio.

2 A Parte que tiver jurisdicdo para processar seus nacionais por delitos cometidos
no exterior devera tomar todas as medidas necessdrias ao estabelecimento de sua jurisdicao
para fazé-lo em relagdo a corrupcao de um funcionario publico estrangeiro, segundo os mesmos
principios.

3 Quando mais de uma Parte tem jurisdicdo sobre um alegado delito descrito na
presente Convencao, as Partes envolvidas deverdo, por solicitacao de uma delas, deliberar sobre a
determinagao da jurisdicao mais apropriada para a instauracao de processo.

4 Cada Parte devera verificar se a atual fundamentacdo de sua jurisdicio ¢ efetiva em
relacdo ao combate a corrupgao de funcionarios publicos estrangeiros, caso contrario, devera tomar
medidas corretivas a respeito.

Artigo 5 — Execucao

A investigacdo e a abertura de processo por corrupcao de um funciondrio publico estrangeiro
estardo sujeitas as regras e principios aplicaveis de cada Parte. Elas ndo serdo influenciadas por
consideracoes de interesse econdmico nacional, pelo efeito potencial sobre as relacdes com outros
Estados ou pela identidade de pessoas fisicas ou juridicas envolvidas.

Artigo 6 — Regime de Prescricao

Qualquer regime de prescricao aplicavel ao delito de corrupcao de um funcionario publico
estrangeiro deverd permitir um periodo de tempo adequado para a investigagdo e abertura de
processo sobre o delito.

Artigo 7 — Lavagem de Dinheiro

A Parte que tornou o delito de corrupcao de seu proprio funcionario publico um delito declarado
para o propdsito da aplicagio de sua legislagdo sobre lavagem de dinheiro devera fazer o mesmo, nos
mesmos termos, em relagdo a corrupcao de um funcionario publico estrangeiro, sem considerar o
local de ocorréncia da corrupcao.

Artigo 8 — Contabilidade

| Para o combate efetivo da corrupcao de funcionarios publicos estrangeiros, cada Parte
devera tomar todas as medidas necessarias, no ambito de suas leis e regulamentos sobre manutencao
de livros e registros contabeis, divulgacdo de declaragdes financeiras, e sistemas de contabilidade e
auditoria, para proibir o estabelecimento de contas de caixa “dois”, a realizacdo de operacdes de caixa
“dois” ou operagdes inadequadamente explicitadas, o registro de despesas inexistentes, o lancamento
de obrigagdes com explicitacio inadequada de seu objeto, bem como o uso de documentos falsos
por companhias sujeitas aquelas leis e regulamentos com o propdsito de corromper funcionarios
publicos estrangeiros ou ocultar tal corrupgao.

2 Cada Parte devera prover penas civis, administrativas e criminais efetivas, proporcionais
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e dissuasivas pelas omissdes e falsificacdes em livros e registros contabeis, contas e declaracoes
financeiras de tais companhias.

Artigo 9 — Assisténcia Juridica Reciproca

I Cada Parte deverd, respeitando, tanto quanto possivel, suas leis, tratados e acordos
relevantes, prestar pronta e efetiva assisténcia juridica a uma Parte para o fim de conducdo de
investigacdes e processos criminais instaurados pela Parte sobre delitos abrangidos pela presente
Convengdo e para o fim de condugdo de processos nao-criminais contra uma pessoa juridica
instaurados pela Parte e abrangidos por esta Convencao. A Parte solicitada devera informar a Parte
solicitante, sem demora, de quaisquer informacdes ou documentos adicionais necessarios a apoiar o
pedido de assisténcia e, quando solicitado, do estado e do resultado do pedido de assisténcia.

2 Quando uma Parte condiciona a assisténcia juridica reciproca a existéncia de
criminalidade dual, a existéncia de criminalidade dual sera considerada se o delito para o qual a
assisténcia é solicitada for do ambito da presente Convencao.

3 Uma Parte ndo deverd se recusar a prestar assisténcia mudtua juridica em matérias
criminais do ambito da presente Convencao sob a alegacao de sigilo bancario.

Artigo 10 - Extradicao

|. A corrupcao de um funcionario publico estrangeiro devera ser considerada um delito passivel
de extradicao, segundo as leis das Partes e os tratados de extradicao celebrados entre elas.

| Se uma Parte, que condiciona a extradicdo a existéncia de um tratado sobre a matéria,
receber uma solicitagdo de extradicao de outra Parte com a qual ndo possui tratado de extradicao
firmado, dever-se-a considerar esta Convencdo a base juridica para a extradicio pelo delito de
corrupcao de um funcionario publico estrangeiro.

2 Cada Parte devera tomar todas as medidas necessarias para assegurar sua capacidade
para extraditar ou processar seus nacionais pelo delito de corrupcao de um funcionario publico
estrangeiro. A Parte que recusar um pedido para extraditar uma pessoa por corrupcao de um
funcionario publico estrangeiro, baseada apenas no fato de que a pessoa € seu nacional, devera
submeter o caso a apreciacao de suas autoridades competentes para instauragao de processo.

3 A extradicao por corrupcao de funcionario publico estrangeiro esta sujeita as condicdes
estabelecidas pela lei local e pelos tratados e acordos das Partes sobre a matéria. Quando uma Parte
condiciona a extradicao a existéncia de criminalidade dual, essa condicao devera ser considerada
satisfeita se o delito pelo qual a extradicao é solicitada estiver no ambito do Artigo | da presente
Convengao.

Artigo | | — Autoridades Responsaveis

Para os propdsitos do Artigo 4, paragrafo 3, sobre deliberacdes, do Artigo 9, sobre assisténcia
juridica reciproca, e do Artigo 10, sobre extradicao, cada Parte devera notificar o Secretario-Geral da
OCDE da autoridade ou autoridades responsaveis pela formulacdo e recebimento de solicitacoes,
que servira de canal de comunicagao da Parte nessas matérias sem prejuizo de outros acordos entre
as Partes.



Artigo 12 - Monitoramento e Acompanhamento

As Partes deverdo cooperar na execucao de um programa de acompanhamento sistematico
para monitorar e promover a integral implementacao da presente Convencao. A menos que decidido
em contrario por consenso das Partes, essa iniciativa dar-se-a no ambito do Grupo de Trabalho
sobre Corrupcao em Transagdes Comerciais Internacionais da OCDE, de acordo com seu termo de
referéncia, ou no ambito e de acordo com os termos de referéncia de qualquer substituto para essa
funcdo. As Partes arcarao com os custos do programa, segundo as regras aplicaveis aquele Grupo.

Artigo |13 - Assinatura e Acessao

| Até a entrada em vigor, a presente Convencao estara aberta para assinatura pelos
membros da OCDE e por ndo-membros que hajam sido convidados a tornarem-se participantes
plenos do Grupo de Trabalho sobre Corrupcao em Transacdes Comerciais Internacionais.

2 Apds a entrada em vigor, essa Convencao estara aberta a acessao de qualquer pais
ndo-signatario que seja membro da OCDE ou que se haja tornado um participante pleno do Grupo
de Trabalho sobre Corrupcao em Transagdes Comerciais Internacionais ou de qualquer sucessor
para suas funcdes. Para os paises nao-signatarios, a Convencao entrarda em vigor no sexagésimo dia
seguinte a data de depdsito de seu instrumento de acessao.

Artigo 14 - Ratificacao e Depositario

| A presente Convengdo estd sujeita a aceitacdo, aprovacao ou ratificacdo pelos
Signatarios, de acordo com suas respectivas leis.

2 Instrumentos de aceitagao, aprovacao, ratificacio ou acessao deverao ser depositados
junto ao Secretario-Geral da OCDE, que funcionard como Depositario da presente Convencao.

Artigo 15 — Entrada em Vigor

| A presente Convencao entrara em vigor no sexagésimo dia seguinte a data na qual
cinco dos dez palses que possuam as maiores cotas de exportagao, apresentadas no documento anexo,
e que representem jun—tos pelo menos sessenta por cento do total combinado das exportacoes
desses dez pafses hajam depositado seus instrumentos de aceitagdo, aprovagao ou ratificacdo. Para
cada Signatario depositante de instrumento apds a referida entrada em vigor, a presente Convengao
entrara em vigor no sexagesimo dia apds o depdsito de seu instrumento.

2 Se, apds 31 de dezembro de 1998, a Convencao nao houver entrado em vigor em
conformidade com o pardgrafo | acima, qualquer Signatario que tenha depositado seu instrumento
de aceitagdo, aprovagao ou ratificagdo podera declarar por escrito ao Depositario sua vontade em
aceitar a entrada em vigor da Convencao sob o prescrito neste paragrafo

2. Para esse Signatario, a Convencao entrara em vigor no sexagésimo dia posterior a data
na qual tais declaracdes houverem sido depositadas por pelo menos dois Signatarios. Para cada
Signatario depositante de declaracdo apds a referida entrada em vigor, a Convengao entrard em vigor
no sexagésimo dia posterior a data do depdsito.



Artigo 16 - Emenda

Qualquer Parte podera propor a emenda da presente Convencao. Uma proposta de emenda
sera submetida ao Depositario, que deverd comunica-la as outras Partes pelo menos sessenta dias
antes da convocagao de um encontro das Partes para deliberacao sobre a matéria. Uma emenda
adotada por consenso das Partes, ou por outros meios que as Partes determinem por consenso,
entrara em vigor sessenta dias apds o depdsito de um instrumento de aceitagdo, aprovacao ou
ratificacdo de todas as Partes, ou, de outra forma, como especificado pelas Partes no momento da
adogao da emenda.

Artigo 17 — Dentncia

Uma Parte poderd denunciar a presente Convencao, notificando por escrito o Depositario.
Essa denlncia efetivar-se-4 um ano apds a data de recebimento da notificacdo. Apds a dendncia,
devera continuar a existir cooperacao entre as Partes e a Parte denunciante com relagao as solicitagdes
pendentes de assisténcia ou extradicao formuladas antes da data efetiva da denuincia.

Feito em Paris neste dia dezessete de dezembro de mil novecentos e noventa e sete, nas
linguas inglesa e francesa, sendo cada texto igualmente auténtico.

Pela Republica Federal da Alemanha Pela Republica da Irlanda

Pela Republica Argentina Pela Republica da Islandia

Pela Australia Pela RepUblica Italiana

Pela Republica da Austria Pelo Japao

Pelo Reino da Bélgica Pelo Grao-Ducado de Luxemburgo

Pela Republica Federativa do Brasil Pelos Estados Unidos Mexicanos

Pela Republica da Bulgaria Pelo Reino da Noruega

Pelo Canada Pela Nova Zelandia

Pela Republica do Chile Pelo Reino dos Paises Baixos

Pela Republica da Coréia Pela Republica da Pol6nia

Pelo Reino da Dinamarca Pela Republica Portuguesa

Pelo Reino da Espanha Pelo Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do Norte

Pelos Estados Unidos da América Pela Republica da Eslovénia

Pela Republica da Finlandia Pelo Reino da Suécia

Pela Republica da Franca Pela Confederagao Suica

Pela Republica Helénica Pela Republica Tcheca

Pela Republica da Hungria Pela Republica da Turquia
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